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i
Hi, neighbor!
 
We’re  residents concerned about the safety of our community in the
face of heightened ICE activity. We’ve assembled these materials to
help prepare people to defend themselves and their families in the
case of raids or deportations.
 
This packet includes:
 

Posters to post in your home or business
Know Your Rights information
An example of a correctly filled out warrant; note that unless the
warrant is signed by a judge it is not valid
Legal resources and contacts for our community
Forms and resources you’ll need to be prepared in case of an
incident, including a family preparedness packet. It’s not required,
but if you do fill it out, keep it with a friend you trust.
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¡Hola, vecino!
Somos un grupo de residentes preocupados por la seguridad de
nuestra comunidad ante la creciente actividad de ICE. Hemos reunido
estos materiales para ayudar a preparar a la gente a defenderse a sí
mismos ya sus familias en el caso de incursiones o deportaciones.
 
Este paquete incluye:

Carteles para publicar en su casa o negocio
Conozca sus Derechos
Un ejemplo de un mandamiento correctamente cumplimentado;
Tenga en cuenta que a menos que la orden sea firmada por un
juez no es válida
Recursos legales y contactos para nuestra comunidad
Formas y recursos que necesitará para estar preparado en caso de
un incidente, incluyendo un paquete de preparación para la familia.
No es necesario, pero si lo llenas, manténgalo con un amigo en
quien confías.


